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BOAS VINDAS

Obrigado por escolher a DT3!

Assim como vocé, temos amor pelo que
fazemos e ter vocé conosco é motivo de
orgulho.

Desenvolvemos produtos com carinho e
dedicacao para que voceé tenha qualidade e
ergonomia em sua vida!

Com mais de 10 anos de experiéncia no
mercado, prezamos muito pela relagcao
com quem é apaixonado como nés.

Seja bem-vindo ao nosso mundo.

“Sua vida mais confortavel e saudavel!”
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COMPONENTES

/\ MANUSEIE OS COMPONENTES COM CUIDADO

D X2 E X1 F X1
Braco Base Cilindro
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Rodas Capa
KIT DE PARAFUSOS
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GUIA DE MONTAGEM
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Apoie a base (E) sobre uma superficie lisa, para
ndo arranhar. Pressione as 5 rodinhas (G) nos
encaixes da base, elas sdo encaixadas com
pressao.

Utilize a caixa como apoio para encaixar o
encosto (A) no assento (B). Encaixe a ponta do
encosto na haste do mecanismo. Certifique-se
que os buracos dos parafusos estdo alinhados.
Atencao: Nao botar muito peso sobre as caixas,
para evitar acidentes. (

bracgos (D) no
Encosto/assento. Para fixa-los, utilize o parafuso
(J-M6*20mm). Atengao: Prenda os parafusos com
a mao e depois aperte-os com a Chave Allen (K)

Encaixe os conjunto

Encaixe o cilindro de gds (F) na base conforme a
imagem.

Atencao: Insira o cilindro com o pino voltado para
cima.

Com o Encosto (A) encaixado, utilize os Parafusos
(F-M8*30mm) para fixa-lo. Atengdo: Prenda os
parafusos com a mao e depois aperte-os com a
Chave Allen (K)

Com cuidado, encaixe o conjunto Base/Rodinhas
no conjunto Encosto/Assento/Bracos




GUIA DE MONTAGEM

Sua DT3 esta pronta para uso! Tire uma foto
e poste em suas redes sociais marcando a
gente! @dt3sports @dt3office

Para prender o apoio de cabega (C), retire os
parafusos que se encontram presos no topo do
encosto. Encaixe o apoio de cabega, e com a
chave Allen, utilize os mesmos parafusos para
fixar.

Reclino e Altura

Para liberar a fungdo de reclino, acione a alavanca
localizada no lado esquerdo do assento. Para travar o
encosto na posi¢cao desejada, retorne a alavanca a
posicao original. Regule a tensao do reclino girando a
alavanca direita do mecanismo.

Para ajustar a altura do assento, puxe a alavanca
posterior no lado direito do assento. Em seguida,
regule a altura conforme sua preferéncia. Solte a
alavanca para travar na altura desejada.
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Ajustes da cadeira

Para ajustar a profundidade do assento, acione a
alavanca frontal localizada no lado direito do
assento, puxando-a para cima. Em seguida,
deslize o corpo para frente ou para tras até atingir
a posicao desejada. Solte a alavanca para travar o
assento na nova posicao.

0 encosto conta com a func¢éo de reclino deslizante.
Para destrava-la, gire a alavanca localizada na parte

traseira do encosto, no lado direito, no sentido horario.

Para travar o encosto novamente, gire a mesma
alavanca no sentido anti-horario.

0 apoio lombar é equipado com dois airbags

internos para ajuste de profundidade. Para infla-los,

pressione repetidamente o botao maior localizado
na parte traseira do encosto até atingir o nivel
desejado de suporte.

O encosto possui um sistema de inclinagao
dinamica. Para ativa-lo, gire a alavanca localizada
na parte traseira do encosto, no lado esquerdo.

Para regular a tensao do reclino deslizante, gire o
manipulo na ponta da alavanca direita.
ATENGAO: Evite aplicar torque excessivo ao
manipulo, a fim de prevenir danos as molas
internas. Caso seja percebida resisténcia
durante a rotagao, interrompa o movimento e
nao force o componente.

Para desinflar os airbags internos, pressione e
segure o botao menor inferior.
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Ajustes da cadeira
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Ajuste a altura do encosto ao puxar a estrutura O apoio de cabeca possui 3 ajustes: Rotacgao,
para cima. Destrave ao levar o encosto até a altura altura e profundidade
maxima para que assim retorne ao ponto inicial.

0 brago pode ser ajustado em 6 diregdes: Altura; Profundidade; Largura; Rotagao Inferior 270°; Rotagao
superior 360°; Altura do pad.

Para regular a tens@o da lombar, gire 0 manipulo
que se encontra entre a lombar e a coluna do
encosto. Atengao: Durante o ajuste, nao apoie o
corpo no encosto, a fim de evitar o risco de
aprisionamento dos dedos.




INFORMAGCOES IMPORTANTES

Vocé agora faz parte da familia gamer mais exclusiva (e confortavel) do Brasil!

Compartilhe sua nova DT3! Tire uma foto e poste em suas redes sociais marcando a gente!
@dt3sports @dt3office

Para tirar dudvidas ou ter acesso a mais informacdes, acesse www.dt3.com ou fale conosco
pelo email atendimento@dt3.com.br.

Atenciosamente,
Squad DT3
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DEGARANTIA
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Limpeza e manutengao

Cuide da sua DT3 realizando limpezas e
manutengdes frequentes. Assim, ela tera
uma vida util prolongadal!

Limpe a cadeira mensalmente com um
pano seco, dando atengéo especial as
rodinhas, que acumulam poeira mais
facilmente.

Verifique os parafusos da cadeira a cada
6 meses, apertando-os se necessario.

Para remover manchas no revestimento
use pano levemente imido com
detergente neutro ( ndo abrasivo) e deixe
secar.

Para limpar o revestimento PUC, aplique
6leo de améndoas doces com um pano
umido quase seco, espere 10 minutos e
lustre com um pano seco e limpo.

Com o tempo, pequenos rangidos podem
surgir. Aplique graxa spray branca para
lubrificar o local.
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Evite utilizar esponjas dsperas em metais
cromados ou pintados para prevenir
arranhdes na superficie

Nao utilize parafusadeira, vocé pode
danificar as roscas e os parafusos. Utilize
somente ferraments inclusas no kit de
parafusos.

Nao utilizar sua DT3 sem que todos os
parafusos estejam instalados.

Nao use solventes de limpeza, vernizes,
produtos abrasivos ou amoniaco.
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Utilize todo o assento para sentar. Encoste
bem a lombar e as costas no encosto.

Distribua o peso corporal ao sentar na
cadeira

Evite acidentes, ndo sente com todo o
peso concentado na borda frontal do
assento.

Evite jogar todo o peso corporal no
encosto quando ele estiver
completamente reclinado.

Nunca fique em pé na cadeira para evitar
danos e, principalmente, para evitar
acidentes

Nao sente mais de uma pessoa, isso pode
comprometer sua seguranaga e
integridade da sua cadeira.

Cuidados
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Nao empurre a cadeira com alguém
sentado ou force o encosto enquanto
estiver reclinada.

Nao manter sua DT3 sob luz direta do sol
ou em locais muito Umidos.

Evite contato de objetos cortantes ou
laminas ao revestimento.

Nao sentar ou forgar os apoios de brago.

Evite bater, prensar ou raspar a cadeira.
Cuidado extra com o apoio de brago ao
utilizar a cadeira por baixo de mesas.

Evite pisos irregulares ou sujos para
maior durabilidade das rodinhas.

Verifique as informagdes de garantia no rodapé do site. (Politica de garantia).

Qualquer duvida, entrar em contato com nossa equipe de atendimento.

Trocas e Devolugao

ATENGCAO: Guarde a caixa original do produto desmontada para casos de devolucdo em até 7 dias.

Verifique as informacgdes em caso de trocas e devolugdes no rodapé do site. (Politica de Trocas e

Devolucdes).

Qualquer duvida, entrar em contato com nossa equipe de atendimento.
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